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Case dimensions (LxWxH) 343 x153 x 218 mm

Dedicated 2.5" drive positions 2

Motherboard compatibility Mini-ITX

Power supply type SFX, SFX-L

Front ports 1x USB Type-C 20Gpbs, 1x USB Type-A 5Gbps
Side radiator 120 mm (200 mm GPU, see p. 47)

PSU max length 130 mm

GPU max length 322 mm

GPU max thickness 43 -72 mm (see p. 51 for more info)

CPU cooler max height 48 - 77 mm (see p. 49 for more info)
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Case Overview

Computer Gehause - Ubersicht / Vue d’ensemble du boitier de I'ordinateur / Resumen de la caja de la computadora / Datoréversikt / O630p komnbloTepHbIx criyyaes / 1> E 1 —XR O — ANEHR / 1T E#H

ROIBLR | FHEERBIBLR

Chassis

Chassis / Chassis / Armazén / Chassi / Wacen /
v — WU

Front Bezel

Frontpanel / Panneau avant / Panel frontal /

Frontpanel / Mepeatsis navens / 70> RN 1

BIER / BER

PCI-E Gen. 4 Riser Cable

PCI-E Gen. 4 Riser Kabel /

PCI-E Gen. 4 cables Riser /

Cable riser PCI-E Gen. 4 /

PCI-E Gen. 4 Riserkabel /

Paiisep kabenb PCI-E 4 nokonewus /

PCI-E Gen. 45 A —r—7 )L/
PCI-ES4VE I 848 / PCle 4 0B FERIHR

Spine
Komponentenhalterung / Spine / Columna /
Justerbar moderkortsplat / OcHosaHue /

RYF—R—RKRLA /X8R

Top Panel

Obere Platte / Panneau supérieur /
Panel superior / Toppanel / BepxHsas naHens /
EENARIL AR / ERER

Graphics Card Bracket

Halterung fiir Grafikkarten /

Bride de la carte graphique /

Soporte para tarjeta grafica /
Fastplatta for grafikkort /

KpoHwTeiin ans BugeokapTsl /
G574 IAN—ROTZTY N/
BFER/BRFXR

Power Extension Cable

PSU-Verlangerungsschnur /

Cordon du bloc d’alimentation /

Cable alargador de la PSU /
Nataggregatsforlangningssladd /
YANUHWTENbHBbIA LWHYP 6roka nuTaxns /
PSUEERI— K/

PSUMEKL / PSU ER#R

1x2.5” Bracket

1 x 2,5-Zoll-Laufwerkstrager /

1 Supports de 2,5”/

1 soportes de 2,5" / 1x 2,5” fastplatta /
1 kpennenusi Ans Hakonutenen 2,5” /
254F TSV hx1/

14N 255 HY IR / 2. 55 M FEARM

Side Panels

Seitenteile / Panneaux latéraux /
Paneles laterales / Sidopaneler /
Bokosble nanerw / BT/ NI /
WER / 2 ERER

SFX PSU Bracket

SFX PSU-Halter /

Support du bloc d’alimentation SFX /
Soporte de la PSU SFX/

Fastplatta for SFX-natdel /

Ckoba SFX-6noka nutanms /
SFXPSUZ ST v K/

SFX PSUX % / SFX PSU %%






CPU Cooler Focused Configuration

Spine setting:  1of 7 CPU Cooler Height: 70 mm (up to 77 mm possible)
2.5” Drives: 2

GPU Length: 267 mm in example (up to 322 mm possible)
GPU Width: 40 mm in example (up to 43 mm possible)




Triple Slot GPU Focused Configuration

Spine setting: 4 o0of 7 CPU Cooler Height: 52 mm (up to 62 mm possible)
2.5” Drives: 1 (front) Case Fan: 1x120 mm

GPU Length: 315 mm in example (up to 322 mm possible) PSU Spacer: 10 mm
GPU Width: up to 58 mm




All-in-one Water Cooler Configuration

Spine setting: 3of7

GPU Length: 175 mm (up to 200 mm possible)
2.5” Drives: 1 GPU Width: 40 mm (up to 53 mm possible)
Front Radiator: 120 x 120 mm (max 121 mm wide for 200 mm GPU) PSU Spacer: 10 mm

CPU Block Height: 30 mm in example (up to 67 mm possible)







Accessory Box Contents

Zubehérbox - Inhalt / Contenu de la boite d’accessoires / Contenido de la caja de accesorios / Innehall i tillbehdrsbox / KomnnekTauus kopobku ¢ akceccyapamu / 7 7241 Ry VZORE | BEEAR

| BHEERE

Mounting Screw (UNC 6-32) / Montageschraube (6-32) / Vis de montage
(6-32) / Tornillo de montaje (6-32) / Monteringsskruv (6-32) / BUHT kpennenus
(6-32) / UV ST TR U (6-32) / REIRAT (6-32) | RER#k (6-32)

X 4 — Motherboard screw
x 5 — Transport screw
x 1—-SSD screw

Cleaning Cloth / Reinigungstuch / Chiffon de nettoyage / Pafio de limpieza /
Rengdringsduk / Ynctawas candetka / BRAVOR | BEHh | BRA

Mounting Screw (M3) / Montageschraube (M3) / Vis de montage (M3) /
Tornillo de montaje (M3) / Monteringsskruv (M3) / BuHT kpennenus (M3) /
BV A AR LU (M3) / REWRET (M3) / RER#E (M3)

Cable Straps / Klettbandverschliisse / Crochet et boucle / Gancho y bucle /
Kardborreband / Kpiok v netns / B 7 7 A3+ —/ B+ / #N#

Fan Screw / Lufterschraube / Vis pour ventilateur / Tornillo de ventilador /
Flaktskruv / BunT BeHTunsitopa/ 7 7 AR>S | RiB1RL | RBER4

Cable Tie / Kabelbinder / Serre-cables / Sujetacables / Buntband /
KabenbHas cTskka / 7—7 L2 A | REH | RERE

Power Supply Screw / Netzteilschraube / Vis de I'alimentation /
Tornillos para la fuente de alimentacion / Nataggregatskruv /
BuHTbI Ansa ycTaHoBKku Groka nutaHus /

ERRBEAXY  LRARL  BRMERARK

10 mm PSU Spacer / 10 mm PSU Abstandshalter /

Entretoise PSU de 10 mm / Espaciador de fuente de alimentaciéon de 10 mm /
10 mm distans fér natdel / 10 mm BIM npoknagka / 10 mm PSUAR—4—/
10 mm PSUZ /5 /10 mm PSUR

2.5” Bracket /2.5” Trager / Console 2,5 po / Soporte de 2,5” /
2.5” Fastplatta / 2.5” KpoHwrTeiin /2.5"7Z7 v ~ |
2.5MER LR /25 IR

6.5 mm PSU Spacer / 6.5 mm PSU Abstandshalter /

Entretoise PSU de 6.5 mm / Espaciador de fuente de alimentacién de 6.5 mm /
6.5 mm distans for natdel / 6.5 mm BN npoknapaka /

6.5 mm PSUAAR—4%— /6.5 mm PSUZ F /6.5 mm PSU# &



Builder’'s Guide

Montageanleitung / Guide de montage / Guia de montaje / Monteringsguide / PykoBoacTBo no cbopke /

ELS—HA R | REIES | REER



Remove Side Panels

Ausbau Seitenbleche / Enlever les panneaux latéraux / Retire los paneles laterales / Montera av sidopaneler / CumuTe 6okosble nanenu / FIE/ VX)L OBV AL / 37 TMER / 7R AIEE R







Remove Top Panel

Obere Abdeckung abnehmen / Enlevez le couvercle supérieur / Retire la cubierta superior / Montera av toppdelen / CHsTb BepxHioto kpbiwky / EEBN/N—% G T T / BEREE / BUE EHAR




Entfernen der Transportsicherungen / Retirer les verrous de transport / Retire las fijaciones de transporte / Ta bort transportlas / CHsTb TpaHcnopTHbIE duKkcaTops! /

BE5ECROOY VERYALET [ FTEHY / BREEH

Remove Transport Locks




K—KhLAZBELET/

KR R

AXR,

,REE LA R BB

Positionierung der Komponentenhalterung / Ajustement du spine mobile pour le dégagement du matériel / Ajuste la columna mévil para dejar espacio para el hardware /
Anpassa justerbar moderkortsplat efter komponentutrymme / Perynuposka ocHoBaHus fis o6ecriedequs 3asopa / /\— RO I 7 OUBERR T B O (CABHR T Y

HEABH PR

Adjust Movable Spine for Hardware Clearance




Movable Spine Configuration

Konfigurationen je nach Position der Komponentenhalterung / Configuration du spine mobile / Configuracién de la columna movil / Konfiguration av justerbar moderkortsplat /
MameHeHue noasuxHoro ocHoaHus / AJBIX Y H—R—RKNL 1 ORE / IBHHIREE / TR X ELERE

1 234567

CPU Cooler 77 | 72 | 67 | 62|57 | 53| 48 [mm]
GPU Width
(GPU Height <131mm) 43| 48 | 53| 58| 63 | 67 | 72 [mm]
GPU Width

(GPU Height <145 mm) 33| 38 | 43| 48|53 |57 | 62 [mm]

Recommended max backplate width 4 mm

MORE
INFO

P. 49-52



OABW)XHOIO OCHOBAHUA

mobile / Fije la columna movil / Fast justerbar moderkortsplat / ®ukcauus n

ABHAIHF—R—RNLAZEELEY / EBEABHZE/ EEATHFAXZR
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spine

ntenhalterung / Fixer le

Secure Movable Spine

Sicherung der Kompone!




Install 2.5” Drive

Installation 2,5-Zoll-Laufwerke / Installer des disques 2.5 / Instale las unidades de 2,5” / Installera 2,5” enheter / YctaHoBute 2,5” npuogbl unu aucku /

25 4F RSAT O 1T/ R¥E2.5" TR /| R 2.5” WikE




Remove GPU Bracket

Ausbau der GPU-Halterung / Retirer le support du GPU / Retire el soporte de la GPU / Ta bort monteringsplat fér grafikkort /
i GPU /GPUZ S Y NEBW AT | BEREFIER /17T GPU X4

CHumute KpOHLITE

Jo







Install the I/O Shield Prepare the Motherboard

Installieren Sie die /0 Schild / installer le plaque d’E/S / Instale la proteccion de E/S / Vorbereitung Hauptplatine / Préparer la carte mere / Prepare la placa base / Férbered moderkortet /
Installera I/O-platen / YcraHosute BBOAa / BbiBOAA NacTuHy / /0 7 —)L ROEW S / MoproToBbTe MatepuHekyto nnaty / X H'—R— R O %R / HER TR / EREHR
REIO AR / R 1O #IR

Included with motherboard / Im Lieferumfang des Motherboards enthalten / Fourni avec carte mére /
Incluido con la placa base / Inkluderad med moderkort / BkntoueHo ¢ coctas MaTepuHckon nnatbl /
NH—R— RICER / BEM T EAR / BERTR EHAR




Install the Motherboard

Installation Hauptplatinenzubehor / Installer I'ensemble carte mére / Instale la placa base /
Installera moderkortet / YctaHosuTe matepuHckyto nnaty / Y #'—R—R 7+ 7 1) OB 44 /
REFRAM | TEEZEREH

!
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P. 43-46

Install M.2 Drive (optional)

Installation M.2-Laufwerke / Installer le lecteur M.2 / Instale la unidad M.2 /
Installera M.2-enhet / Yctanosute anck M.2 /
25 42F RIATOMY G/ REM.2 B / R M.2 SSD




Connect Cables for Front I/O

Anschlusskabel fiir Frontanschliisse / Connecter les cables aux E/S frontales / Conecte los cables
para E/S frontal / Koppla in kablar till fronten / MoacoeanHnTe kabenn nepegHnx ycTponcTe

BBOfa-BbIBOAA / BITE /0 AMEKT —7 )L / RI/0 BIEMRIEREBL / EE /0 HEEE
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Power SW uUsB UsB

Type-A Type-C
5 Gbps 20 Gbps

Install the Power Supply

Installation Netzteil / Installer le bloc d’alimentation / Instale la fuente de alimentacion /
Installera nitaggregatet / YcraHosute 6nok nutanns / BiIREE OBV {41/
RERR / RETRMUES

Jo







Install a Graphics Card

Installation Grafikkarte / Installer la carte graphique / Instale la tarjeta grafica / Installera grafikkortet / YcraHosuTe rpacuueckyto nnaty / 757 4 v 9 H— ROBY) 1T/ REE F | REBERF
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Install a Graphics Card

Installation Grafikkarte / Installer la carte graphique / Instale la tarjeta grafica / Installera grafikkortet / YcraHosuTe rpacuueckyto nnaty / 757 4 v 9 H— ROBY) 1T/ REE F | REBERF
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Install Riser Cable

Installation des Riser Kabels / Installer le cable Riser / Instale el cable riser / Installera riserkabel / YcTaHnoska paiiaep kabens /
A —T—TNEAVAR—ILET | REET LY | REBEFERFR
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Install Top Panel

Installation des Top Panels / Installer le panneau supérieur / Instale el panel superior / Installera toppanel / YctaHoska BepxHeii naHenn / N Y 7NV A VAR =)L UET | RENER / & LER




Install Side Panels

Installation der Seitenteile / Installer les panneaux latéraux / Instale los paneles laterales / Installera sidopaneler / Ycranoska 6okoBoit naHenu /

HARNRILEAVAN=LUET | REMER / REAER
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Optional Steps

Optionale Schritte / Etapes facultatives / Pasos opcionales / Frivilliga moment / BoamoxHble anrpeiiasl /

EEOFIE | SR | BESR



Flow-through GPU Cooler Offset

Installation der Abstandshalter zur verbesserten GPU Kiihlung / Décalage du refroidisseur de GPU a flux continu /
Desplazamiento del refrigerador de la GPU / Forskjutning for GPU-kylare av genomflédestyp / CmelueHve kynepa BuaeokapTbl /
70—RL—GPUY—F—0OF7tY b/ GPUSRABHEEIEN / GPUER RS ERIKH

Standoff Height

1 234567

ERRRRR

10|10 [10]10 |65 0| 0 [mm]
2 slot
3 slot




Alternative Orientation of Power Supply

Alternative Positionierung des Netzteils / Orientation alternative de I'alimentation électrique / Orientacion alternativa de la fuente de alimentacion / Alternativ positionering av natdel /
AnbTepHaTuBHas opueHTauus B/ BIRORE S [ / BRENFER S @ / BREE[RERSTE

4x @ /:Hz




Install Additional 2.5" Drive

Installation von 2.5 Laufwerken / Installer un lecteur 2,5 po supplémentaire / Instale la unidad de 2,5" adicional / Installera extra 2.5" disk / YcTaHoBKa 40OMNONHUTENLHOO 2,5-A10AMOBOrO HakonuTens /
BMD2.5RZATEAVAN—ILET | REMIN2.5" B / MEEH b2 5HERE
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Install a 20mm Case Fan

Installation eines 120 mm Liifters / Installer un ventilateur de boitier de 120 mm / Instale un ventilador de caja de 120 mm / Installera en 120 mm chassiflakt /
YcTaHoska 120-MM koprycHoro BeHTunsatopa / 120 mmO T — A7 7 & A VAR =)L UE T /| RE—M20 mmilFBERE / RE—B122 9 BB
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Additional Info

Weitere Informationen / Informations supplémentaires / Informacion adicional / Ovrig information /

[NononHuTensHas nHcpopmaums / BINTESR / BMER / HtEF



Cable Management Tips

Hinweise zum Kabelmanagement / Conseils pour la gestion de cablage / Consejos para la organizacion de cables / Kabeldragningstips /
MoacoeanHuTe kabens /| 7—7 LEEOE > b | ELEER/NEL / MR/ DERIF

ATX 24-pin

For motherboard
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For graphics card
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Cable Management Tips

Hinweise zum Kabelmanagement / Conseils pour la gestion de cablage / Consejos para la organizacion de cables / Kabeldragningstips /

MoacoeanHuTe kabens /| 7—7 LEEOE > b | ELEER/NEL / MR/ DERIF

ATX12V 4-pin / EPS12V 8-pin

For motherboard

B2




SATA Power
For 2.5" drives

NN )




Water Cooling Radiator Options

Optionen fiir Wasserkiihlungen / Options de radiateurs de refroidissement par eau / Opciones de radiadores de refrigeracion liquida / Vattenkylningsméjligheter / YcraHoBka pagnaTtopa BogsHoro
oxnaxaerus | KBTI T—2— A7 32 | JAHBET / K ARBFBEE

1234567

SRR

Standoff Height 10|10 1010|650 | O [mm]
Radiator + Fan 49| 54 |159|64 |69 (74| 79

CPU Clearance 77 |72 | 67 | 62|57 | 53| 48
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GPU max length 200 mm



Security Lock Slot

Slot fiir Sicherheitsschloss / Fente de verrouillage de sécurité / Ranura de bloqueo de seguridad / Oppning for las / 3adukcupyiite cnot 6esonacHocTu /
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—
1

1>
b]

LT

WA s

CLITE

| 1 s

L I I —

[S I 1 N

3 mm

U 7 mm

e T———

? Frachal




CPU Cooler and Graphics Card Limitations 1234567

CPU Kiihler und Grafikkarten Limitierungen / Limites du refroidisseur du CPU et de la carte graphique /

Limitaciones del sistema de refrigeracion de la CPU y la tarjeta grafica / Begrénsningar fér CPU-kylare och grafikkort /
OrpaHn4eHnst NPOLLECCOPHOTo kKyrepa v BuaeokapTsl /| CPUY —Z—&9 57 4 Y I AH— ROFIR /
CPUBRAN BRI FIRE / CPURBE R EE R %

CPU Cooler 77 |72 | 67| 62|57 | 53| 48 [mm]
Spine Position 1 of 7 - MAX CPU Config GPU Width

(GPU Height <131mm) 43| 48 | 53| 58 | 63 | 67 | 72 [mm]

GPU Width

(GPU Height <145 mm) 33| 38 | 43| 48 |53 | 57 | 62 [mm]

Recommended max backplate width 4 mm

CPU cooler
77 mm max

nsd .

T
1234567

o

GPU width
43 mm max




12349567
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CPU Cooler 77 | 72 | 67| 62|57 |53 | 48 [mm]
Spine Position 7 of 7 - MAX GPU Config GPU Width

(GPU Height <131mm) 43| 48 | 53| 58| 63 | 67 | 72 [mm]

GPU Width

(GPU Height <145 mm) 33| 38 | 43| 48|53 |57 | 62 [mm]

Recommended max backplate width 4 mm
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Graphics Card Limitations

Grafikkarte Grenzwert / Limitations de carte graphique / Limitaciones de la tarjeta grafica / Restriktioner for grafikkort / OrpaHnuennsa ans rpaduyeckux nnar /

TZ74Y 0 H—ROBIREE/ EFHRE / BR-FHRE

Spine Position 1 of 7 - MAX CPU Config

|

|

e
|~

A-131

\_/
o
=N = =
? [Fraxckal
N J

Scenario A Width max 43 mm  Height max 131 mm

Scenario B Width max 33 mm  Height max 145 mm

B-145

1234567

CPU Cooler 77 |72 | 67| 62|57 | 53| 48 [mm]
GPU Width
(GPU Height <131mm) 43| 48 | 53| 58 | 63 | 67 | 72 [mm]
GPU Width

(GPU Height <145mm) 33| 38 | 43| 48 |53 | 57 | 62 [mm]

Recommended max backplate width 4 mm



Spine Position 7 of 7 - MAX GPU Config

A-72

A-131

=y o
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? Frachal
N J

Scenario A Width max72mm  Height max 131 mm

Scenario B Width max 62 mm  Height max 145 mm

B-145

1 2349567

CPU Cooler 77 |72 | 67| 62|57 |53 | 48 [mm]
GPU Width
(GPU Height <131mm) 43| 48 | 53| 58| 63 | 67 | 72 [mm]
GPU Width

(GPU Height <145 mm) 33| 38 | 43| 48|53 |57 | 62 [mm]

Recommended max backplate width 4 mm



Secure Panels for Transport

Sicherung der Seitenteile fiir den Transport / Fixer les panneaux pour le transport / Fije los paneles para el transporte / Fast sidopaneler for transport / ®ukcauusi naHenu ana TpaHCNoOpTUPOBKK /

BE5ECRICNRLEZBEEL £/ BRERATIZS / BEERAFIHE




Support and Service

Support und Kundendienst / Assistance technique et maintenance / Soporte y servicio técnico / Support och
service / Moanepxka u obenyxmsanne /| YR—NEH—ER | XFS5RS | IENRY



For Assistance, Please Contact

Unterstiitzung erhalten Sie hier: / Pour I'assistance technique, veuillez contacter / Para obtener ayuda, por favor contacte / For assistans, var god kontakta / Ecnu Heobxoamma nomolb, noxanyicra,
cesKMTECH C Hamn | HR— KA B BRBER, BAVADEEE VN / MEHE , MiBEHR / MFHE , REBS

J New Tab xl +

¢ > € (@ supportractaldesigneory D) [ STEP 1: Go to “support.fractal-design.com’
s

J Support : Fractal Design Support x1 +

&« > C Cﬂ https://support.fractal-design.com/support/home )

ﬂ STEP 2: Click on “New support ticket”

How can we help you today?
| @ Chi icket status

Submit a ticket

Requester

Type

Where are you from?

<

Product Category v | STEP 3: Fill in ticket request and submit
Subject
Description of B / U i=i= A Py

Problem




Limited Warranty and Limitations of Liability

This product is guaranteed for twenty four (24) months from the date of delivery to end-user,
against defects in materials and/or workmanship. Within this limited warranty period, the product
will either be repaired or replaced at Fractal Design’s discretion. Warranty claims must be
returned to the agent who sold the product, shipping prepaid.

The warranty does not cover:

. Products which have been used for rental purposes, misused, handled carelessly or ap-
plied in such a way that is not in accordance with its stated intended use.

. Products damaged from an Act of Nature including, but not limited to, lightning, fire, flood
and earthquake.

. Products whose serial number have been tampered with or removed

. Products which have not been installed in accordance to the user manual

Fractal Design’s maximum liability is limited to the current market value of the product (depreci-
ated value, excluding shipping, handling, and other fees). Fractal Design shall not be liable

for any other damage or loss, including but not limited to loss of profit, revenue, or data, or
incidental or consequential damage, even if Fractal Design has been advised of the possibility
of such damages.

Garantie limitée et limites de responsabilité

Ce produit est garantis pendant vingt quatre (24) mois, a compter de la date de livraison a
I'utilisateur final, contre les défauts de matériaux et/ou de fabrication. Dans cette période de
garantie limitée, les produits seront soit réparés ou remplacés, au choix de Fractal Design.
Les réclamations de garantie doivent étre faites aupres de I'agent qui a vendu le produit, frais
prépayés.

La garantie ne couvre pas ce qui suit :

. Les produits qui ont été loués, utilisés incorrectement, utilisés avec négligence ou utilisés
d’une maniére qui n’est pas en conformité avec I'usage prévu indiqué.

. Les produits qui ont été endommagés par des causes naturelles, y compris mais sans s’y
limiter, la foudre, les incendies, les inondations et les tremblements de terre.

. Produits dont le numéro de série a été altéré ou enlevé

. Produits installés de maniere non conforme au mode d’emploi

Le plafond de responsabilité de Fractal Design se limite a la valeur de marché actuelle du
produit (valeur dépréciée, ne comprenant ni les frais d’expédition, ni ceux de manutention ni
d’autres frais). Fractal Design ne se portera responsable d’aucun autre dommage ou perte, y
compris mais pas seulement tout manque a gagner, toute perte de revenus ou de données, ou
des dommages accessoires ou indirects, méme si Fractal Design a été prévenu de la possibilité
de ces dommages.

Eingeschrankte Garantie und Garantieeinschrankungen

Bei dieses Produkt gewahren wir dem Endanwender eine Garantie von zwei Jahren ab Liefer-
datum, die sich auf Material- und Verarbeitungsfehler erstreckt. Innerhalb der eingeschréankten
Garantiezeit werden Produkte nach Fractal Designs Ermessen repariert oder ausgetauscht.
Garantieanspriiche missen beim jeweiligen Handler geltend gemacht werden; Versandkosten
Gibernimmt der Kaufer.

Nicht von der Garantie abgedeckt werden:

. Produkte, die falsch oder fahrlassig behandelt, entgegen ihres bestimmungsgemaien
Einsatzzweckes oder zum Verleih eingesetzt wurden.

. Produkte, die durch hohere Gewalt beschadigt wurden; dazu zahlen unter anderem
Blitzschlage, Brande, Uberschwemmungen und Erdbeben.

. Produkte, deren Seriennummer modifiziert oder enfernt wurde

. Von der Bedienungsableitung abweichend installierte Produkte

Die Hochsthaftungssumme von Fractal Design ist auf den aktuellen Marktwert des Produk-

tes begrenzt (Abschreibungswert, exklusive Versand-, Transport- und anderen Geblhren).
Fractal Design tibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste, insbesondere entgangene
Gewinne, Ertrage oder Daten oder zuféllige und Folgeschaden, auch nicht, wenn Fractal Design
auf die Mdglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.

Garantia limitada y limitacién de responsabilidad

Este producto es garantizadas durante veinticuatro (24) meses a partir de la fecha de entrega
al usuario final contra defectos materiales y/o de mano de obra. Dentro de este periodo de
garantia limitada, los productos se repararan o reemplazaran, lo que Fractal Design estime mas
oportuno. Las reclamaciones de garantia se deben devolver al agente que vendio el producto,
con portes pagados.

La garantia no cubre:

. Productos que hayan sido utilizados para alquiler, que se hayan utilizado indebidamente,
que se hayan manipulado sin cuidado o que se hayan aplicado de una forma que no
esté contemplada en el uso indicado.

. Productos dafados por la fuerza de la naturaleza como por ejemplo, sin limitacion,
tormentas, incendios, inundaciones y terremotos.

. Productos cuyo numero de serie haya sido alterado o eliminado

. Productos que no se han instalado de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en

el manual del usuario

La responsabilidad maxima de Fractal Design se limita al valor de mercado actual del producto
(valor depreciado, excluyendo los gastos de envio y de gestion, y otros gastos). Fractal Design
no sera responsable de ninglin dafio o pérdida, incluyendo sin limitacion la pérdida de benefi-
cios, ingresos o datos, asi como dafos incidentales o derivativos, aunque Fractal Design haya
sido advertido de la posibilidad de dichos dafios.



Begransad garanti och ansvarsbegréansningar

Denna produkt fran Fractal Design tacks av en tjugofyra (24) manaders garanti fran leveransen
till forsta slutanvandaren, mot defekter i material och/eller tillverkning. Under denna period

med begransad garanti kommer produkterna att antingen repareras eller bytas enligt Fractal
Designs gottfinnande. Garantiansprak maste returneras till ombudet som salde produkten, med
férséndelsen férskottsbetald.

Garantin tacker inte:

. Produkter som har anvénts for uthyrning, felanvants, hanterats vardslost eller anvants
pa ett sadant satt att det inte ar i Gverensstdmmelse med den angivna avsedda anvan-
dningen.

. Produkter som skadats genom naturfenomen inklusive, men inte begrénsat till, askvader,
brand, dversvamning och jordbavning.

. Produkter vars serienummer har manipulerats eller tagits bort.

. Produkter som inte installerats i enlighet med instruktionsmanualen

Fractal Design maximala ansvar ar begransat till det aktuella marknadsvardet av produkten
(nedskrivet varde, exklusive frakt, hantering och andra avgifter). Fractal Design &r inte ansvarigt
for nagon annan skada eller forlust, inklusive men inte begransat till utebliven vinst eller intakt,
forlorad data, eller foljdskador, &ven om Fractal Design har informerats om risken for sadana
skador.

FREREE & EFEHIR
OAVE1I—3T—Al. ENBIP/ECRRECSFRRMBICT/L T, REEBEEOTICE
WEBMAS247 ABRIEETNTVET, CORERIEHEAIC, BRI Fractal DesignD &
BTEEEhZL, IRENET, REBFRIRA/ERTL -RBECTLVTRITEIHE
FHYUES,
I-J\T(D*ﬁ‘“l;ﬁ&li)ﬁfﬂéhiﬂhn
HRHNFEEOENOLEDICEDNL, BAThE, TEECRDbhL, FLEHRE n-RAERUA
TRHAEhBE
. BMATE, XK, HK BLrOCHMBZECH ChSICREESNBEVRKICLYIBEL HE
. JUTNESERE AT LRBREENERA,
. A—Y—IZaATLER>TERYRFEFShTUVEVER

Fractal Design DBABROFER . HROREOTHMECHRE hEd (@iE, MYEL, TOmORE
%Z R <3Eff). Fractal Design (&, BEOTHEMECOVTBEAEZZ T LBETE, FE, RE, FLEF—X
NEBK, BARAFLIBARAOBEEZET. TOMOVABIBEPHRCHLTEETZAVEEA,

OrpaHVNeHHaﬂ rapaHTua u orpaHn4yeHna oTBeTCTBEHHOCTU

Ha aTom npoaykTe npefocTaBnsieTcs rapaHTus OTCyTCTBUS AedeKkToB MaTepuarnos 1
Npov3BOACTBEHHOrO Gpaka Cpokom ABaduaTh YeTbipe (24) Mecsla co AHS AOCTaBKW KOHEYHOMY
nonb3oBaresnto. B TeveHne aToro cpoka orpaHM4eHHol rapaHTum komnanus Fractal Design

no co6CTBEHHOMY YCMOTPEHWIO OCYLLECTBISIET PEMOHT UMW 3aMeHy HEUCTIPaBHbIX U3AENNIA.
M3penus no rapaHTUiHBIM peknamaumsaM Heo6X0AUMO BepHYTb NepBOHaYanbHOMY NpoaasLy C
npeaonnaToi 4ocTaBKu.

MSFLeJ'IVIH, Ha KOTOopble He pacrnpocTpaHdaeTcs ,quZCTBVIe rapaHTun:

. u3genus, caaBaBLUMECs B apeHzy, UCMOoMNb30oBaBLUMECs C HecobnioAeHeM npasun
aKcnnyataumm, HeBPEXHO UM He MO NPSMOMY Ha3HaYeHUIO;

. u3genus, NoBpexaeHHbIe BCNeacTBMe AeNCTBUS HeNPeoaoNMMON CUrbl, B TOM YKChe, He
MCKMIoYasi NPOYero, MOMHUW, NoXapa, HaBOAHEHUS UMW 3eMN eTPSICEHUS;

. MpoaykTbl ¢ NOBPEXAEHHBIMU MU YAANEHHBIMW CEPUIAHBIMU HOMEpPaMU

. MpopaykTbl, KOTOpble He BbiNK YyCTaHOBIIEHbI B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLIMSIMU

MakcumansHas otBeTCcTBEHHOCTL Fractal Design orpaHnunBaeTcst k TekyLeld pbIHOYHOM
CTOMMOCTYM NpoAyKTa (OCTaTOYHast CTOMMOCTH, 3a UCKIIOYEeHeM AoCcTaBku, obpaboTku, n
Apyrve cbopbl). Fractal Design He HeceT oTBeTCTBEHHOCTM 3a nio6oit Apyron yiepo nnm
yBbITKM, BKNIOYAS!, HO HE OrPaHNYMBAsACh, NOTEPIo NPUBHLINK, AOXOAO0B, MU AaHHbIX, UK

crnyyYaiiHblii UK KOCBEHHBIN yiep6, aaxe ecnu Fractal Design 6bina npeaynpexaeHa o

BO3MOXXHOCTU TaKnX YObITKOB.
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